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Tilkynning fra Eftirlitsstofnun EFTA samkvamt a-lido 1. mgr. 2001/EES/13/01
4. gr. geroarinnar sem um getur i lio 64a i XIII. vidauka vio
EES-samninginn (reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992
um adgang bandalagsflugfélaga a0 flugleioum innan bandalagsins)

Akvzedi um azetlunarflug 4 leidinni 4 milli Roros og Osléar samkvaemt
skyldum um opinbera pjonustu

1. INNGANGUR

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (http://europa.cu.int/eur-lex/en/lif/dat/en
392R2408 .html), hata norsk stjornvold akvedid ad hefja aaetlunarflug fra 1. agiist 2001 samkvaemt skyldum
um opinbera pjonustu a eftirfarandi leid:

Roros — Oslo v.v.

2.  SKYLDURNAR UM OPINBERA PJONUSTU FELA EFTIRFARANDI i SER:

2.1 Lagmarkstioni flugferoa, seetaframbod, leidarval og timaazetlanir

Skilyrdin gilda allt arid. A badum leidum gildir skylda um daglegt flug, nema laugardaga.

Tioni flugferoa:

—  Ad minnsta kosti sex ferdir i viku fram og til baka.

Szetaframboo:

— A badum leidum skulu ad minnsta kosti 275 saeti alls standa til boda i hverri viku.

—  Effjoldi nyttra seeta 4 timabilinu 1. jantiar — 30. juni eda 1. agust — 30. november fer yfir 70 prosent
af seetaframbodi, skal flugrekandi auka seetaframbod i samraemi vid reglur sem samgoénguraduneytid
meelir fyrir um i vidauka vid pessa tilkynningu.

—  Ef fjoldi nyttra saeta 4 timabilinu 1. jantar — 30. jini eda 1. agst — 30. november er undir 35
prosentum af saetaframbodi er flugrekanda heimilt ad draga ur seetatrambodi i samraemi vid reglurnar
sem samgonguraduneytid meelir fyrir um i vidauka vid pessa tilkynningu.

Leidarval:

—  Flug a tilskilinni leid skal vera an millilendingar ef loftfar er notad sem skrad er fyrir feerri en 100

farpega. Ef loftfar er notad sem skrad er fyrir fleiri en 100 farpega skal tilskilid flug vera afangaflug
med mest einni millilendingu.
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Timaazetlanir:

Taka skal mid at almennri eftirspurn eftir flugi.

2.2 Fargjold

—  Hamarksgrunnfargjald (sveigjanlegt) fyrir rekstrartimabilid 1. agist 2001 —31. mars 2002 ma ekki

fara yfir 1455 NOK, a0 fratoldum virdisaukaskatti og vorugjaldi a farpegatlug (http:/www.toll.no/
regelverk/avgiftsrundskriv/).

—  Heimilt er ad endurskoda hamarkstargjald 1. april 2002 a grundvelli visitlu voru og pjonustu tyrir
tolf manada timabilid sem lykur 15. febroar sama ar, sem birt er af norsku hagstofunni (http:/
Www.ssb.no).

—  Flugtélagio skal eiga adild ad flugskiptasamningum sem gilda um innanlandsleidir 4 hverjum tima og
bjoda afsleetti samkveemt peim samningum.
—  Félagslegir afsleettir skulu bodnir samkvaemt venju.

2.3 Samfelld pjonusta

Fjoldi flugferda sem er aflyst af astaedum sem haegt er ad rekja beint til flugrekanda ma a arsgrundvelli ekki
fara yfir 1,5 prosent af fyrirhugudu flugi.

2.4 Samstarfssamningar

Um Gtbod sem takmarkar adganginn ad leidinni milli Roros og Osloar v.v. vid eitt félag gilda eftirfarandi
skilyrdi:

Fargjold:

— Ol fargjold vegna tengiflugs til eda fra 6dru flugi skulu bodin 4 sému kjorum fyrir 61l félog. Undanpaga
er gerd fyrir fargjold vegna tengiflugs til eda fra 6dru flugi sem annar tilbodsgjati annast, ad pvi
tilskildu ad fargjaldid fari ekki yfir 40% af sveigjanlega gjaldinu.

—  EXkki er haegt ad vinna sér inn eda taka ut bonusstig fra tryggdar-/bonusaetlunum a flugleidunum.

Skilyroi vegna framhaldsflugs:

— Ol skilyrdi sem flugfélag setur vegna framhaldsflugs med farpega til eda fra flugi annarra flugfélaga,

a0 medtoldum timanum sem fer i ad skipta um flug og innritun 4 midum og farangri, skulu hlutleeg
0g 4an mismununar.

3. Nanari upplysingar fast hja:
Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep

0030 OSLO

Simi: +47 22 24 82 41, brétasimi: +47 22 24 95 72

bessar upplysingar er einnig ad finna a Internetinu:
http://www.odin.dep.no/sd/engelsk/aktuelt/tenders/index-b-n-a.html.
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VIDAUKI VID AKVADI UM AZTLUNARFLUG A LEIDINNI
MILLI ROROS OG OSLOAR V.V SAMKVAMT SKYLDUM UM

OPINBERA PJONUSTU

BREYTING A SATAFRAMBODI -

AKVADIUM BREYTINGU A SATAFRAMBODI

1. Markmio dkveedisins um breytingu a szetaframbooi

Akvzedid um breytingu 4 seetaframbodi midar ad pvi ad tryggja ad fioldi seeta sem flugrekandi bydur

s¢ adlagadur ad breytingum & markadseftirspurn. Pegar {j6ldi farpega eykst verulega og fer yfir

eftirfarandi vidmidunarmork um hlutfall nyttra seeta 4 hverjum tima (seetanyting) ska/ flugrekandi

auka setaframbod. A sama hatt er honum heimilt ad draga ur sataframbodi ef farpegum feekkar

verulega. Sja nanari 3. lid.

2.  Timabil til a0 meela seetanytingu

Hafa ber eftirlit med og meta saetanytingu a timabilinu fra 1. januar til 30. juni, ad badum dégum

medtoldum, og fra 1. agust til 30. névember, ad badum dogum medtéldum.

3. Skilyroi fyrir breytingu a szetaframbooi

3.1. Skilyroi fyrir aukningu a scetaframbodi

3.2.

3.1.1.

Auka skal seetaframbod ef medalseetanyting a hverri einstakri leid, sem fellur undir
skyldur um opinbera pjonustu, fer yfir 70%. Ef medalsaetanyting 4 pessum leidum fer
yfir 70% & timabilunum sem um getur i 2. 119 skal flugrekandi eigi sidar en fra upphafi
naesta IJATA-ferdatimabils auka seetaframbod um ad minnsta kosti 10%. Auka skal
seetaframbod ad minnsta kosti pad mikid ad medalsaetanyting fari ekki yfir 70%.

begar seetaframbod er aukid i samraemi vid pad sem ad framan segir er heimilt ad nota
loftfar med feerri seetum en tilgreint er i upphaflega Gtbodinu, ef flugrekandi kys svo.

Skilyroi fyrir feekkun sceta

3.2.1.

322.

3.23.

Heimilt er ad draga Ur sactatrambodi ef medalsaetanyting a hverri einstakri leid, sem
fellur undir skyldur um opinbera pjonustu, fer undir 35%. Ef medalseetanyting 4
pessum leidum er undir 35% & timabilunum sem um getur i 2. 1i0, er flugrekanda
heimilt ad draga Ur saetaframbodi um mest 25% a pessum leidum fra fyrsta degi fra
lokum fyrrnefndra timabila.

A leidum par sem flogid er oftar en tvisvar daglega badar leidir skal draga ur staframbodi
i samreemi vid 3.2.1 med pvi ad faekka flugferdoum. Eingéngu er heimilt ad vikja fra
pessari reglu ef flugrekandi notar loftfar med fleiri seetum en tilgreint er sem lagmark i
tilkynningunni um skyldur um opinbera pjonustu. Flugrekanda er p6 heimilt ad nota
minna loftfar, p6 ekki med feerri seetum en tilgreint er sem lagmark i akvérduninni um
skyldur um opinbera pjonustu.

A leidum par sem eingéngu eitt eda tvé flug standa til boda daglega i hvora att ma
eingongu draga ur seetaframbodi med pvi ad nota loftfar med feerri seetum en kvedid er
a um i akvorduninni um skyldur um opinbera pjonustu.
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5.

Malsmeofero vio breytingu a seetaframbodi

4.1. Norska samgonguraduneytid ber logum samkvaemt abyrgd a sampykki fyrir tillogum flugrekanda
um timaaetlanir sem og breytingum a sataframbodi. Hér er visad til umburdarbréfs
samgonguraduneytisins N-8/97, sem fylgir utbodsgognum.

4.2. Pbegar auka a sataframbod i samreemi vid 3.1 skulu timaaeetlanir fyrir nyja saetatrambodid
sampykktar af beedi flugrekanda og vidkomandi fylkisstjorn.

4.3. Efauka a setaframbod i samreemi vid 3.1 og flugrekandi og vidkomandi fylkisstjorn koma sér
ekki saman um timaaatlanir samkvaemt 4.2 getur flugrekandi sott um sampykki
samgonguraduneytisins i samreemi vid 4.1 fyrir annarri timaaeetlun fyrir nyja seetaframbodid.
betta pydir ekki ad flugrekandi geti sott um sampykki fyrir timaaeetlun sem felur ekki i sér
tilskilda aukningu a frambodi. Gildar asteedur verda ad vera fyrir timaaaetlunum fyrir annad
seetaframbod en pad sem vidkomandi fylkisstjorn hefur sampykkt i samreemi vid 4.2. til ad
raduneytid sampykki slika tillogu flugrekanda.

Obreyttar botagreidslur vid breytingu 4 szetaframbodi
5.1. Botagreidslur til flugrekanda eru afram obreyttar pegar saetatrambod er aukid samkveemt 3.1.

5.2. Botagreidslur til flugrekanda eru afram obreyttar pegar dregid er ur seetaframbodi samkvaemt
32.
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Rekstur azetlunarflugs 2001/EES/13/02

Utbodslysing fra Noregi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. gerdarinnar
sem um getur i lid 64a i XIII. vidauka vido EES-samninginn (reglugero
raosins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jili 1992 um adgang bandalagsflugfélaga
a0 flugleioum innan bandalagsins), um rekstur azetlunarflugs 4 leidinni
milli Reros og Osléar v.v.

1. INNGANGUR

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins (http://europa.cu.int/eur-lex/en/lif/dat/en

392R2408.html) hata norsk stjornvold akvedid ad hefja asetlunarflug samkveemt skyldum um opinbera
bjonustu 4 leidinni milli Roros og Osloar v.v. fra 1. agtist arid 2001, sbr. Stjcrnartidindi Evrépubandalagsins
C 85,15.3.2001 og S 52, 15.3.2001, og petta hetti EES-vidbeetisins bls. 1.

Svo fremi ekkert flugfélag hafi sent samgonguraduneytinu skjalfesta stadfestingu, innan tveggja manada
fra pvi tilbodsfrestur rennur ut, sbr. 12. 1id 1 pessari auglysingu, um ad pad muni hefja astlunarflug fra
1. agust 2001, i samraemi vid skyldur um opinbera pjonustu sem lagdar eru 4 leidina Roros og Oslé v.v.,
an pess ad fara fram a fjarhagslegar baetur eda markadsvernd, hefur Noregur akvediod ad bjoda leidina Ut i
samraemi vid malsmedferdarreglurnar i d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar og takmarka pannig
adganginn ad leidinni vid adeins eitt flugfélag fra 1. agist 2001.

2.  MARKMID UTBODSINS

Markmid tbodsins er ad tryggja aeetlunarflug fra 1. agust 2001 samkvaemt skyldu um opinbera
piénustu 4 leidinni Roros og Oslo v.v., sbr. Stjérnartidindi Evrépubandalagsins C 85,15.3.2001 0g S 52,
15.3.2001, og petta hefti EES-vidbeetisins bls. 1.

3. RETTURTILAD GERATILBOD

Allir flugrekendur med gilt flugrekstrarleyfi, samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 2407/92 fra

23.1li 1992 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum, geta gert tilbod (http://europa.eu.int/eur-
lex/en/lif/dat/en_392R2407.html).

4.  UTBODSTILHOGUN

Utbodid fer fram i samraemi vid d-, e-, f-, g-, h- og i-lid i 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 2408/92.

Samgonguraduneytio askilur sér rétt til ad hatna 6llum tilbodum. Tilbod sem berast of seint og tilbod sem
eru ekki i samraemi vid utbodslysinguna verda ekki tekin til greina.

Samgonguraduneytid askilur sér rétt til ad feera sér i nyt sidari samninga ef 61l tilbod sem berast eru
ofullnaegjandi, eda ef adeins einn tilbodsgjati hefur sent inn tilbod adur en fresturinn rennur ut eda ef
samkeppni er 4 annan hatt abotavant. Slikir samningar skulu vera i samreemi vid 16gbodnar skyldur um
opinbera pjonustu og an pess ad grundvallarbreytingar séu gerdar a4 upprunalegum utbodsskilyroum.

Tilbodid er bindandi fyrir tilbodsgjafa par til uthlutun hefur farid fram.



Nr.13/6

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

15.3.2001

5.  UTHLUTUN

5.1 Meginreglan er su, sbr. 1id 5.2 1 pessari tilkynningu, ad pvi tilbodi er tekid par sem farid er fram a
laegstan styrk fyrir timabilid 1. agist 2001 - 31. mars 2003.

52 Efeitt eda fleiri tilbod bjoda lofttar sem skrad er fyrir minnst 100 farpega, fyrir ad minnsta kosti
fijogur flug fram og til baka a viku, skal pvi tilbodi tekid par sem farid er fram a leegstu beetur 4 hvert
seeti sem er 1 bodi, ad pvi tilskyldu ad heildarfjarhaed styrkja sem krafist er fyrir timabilid 1. agust
2001 — 31. mars 2003 sé ekki meira en 10 prosent heerri en i tilbodinu par sem krafist er leegstu
botanna.

6. UTBOPSGOGN

Oll Gtbodsgogn, sem taka til akvaeeda um skyldur vegna opinberrar pjonustu, sérstakra reglna um
utbodslysingu (norsk reglugerd um utbodstilhogun i tengslum vid skyldur um opinbera pjonustu til ad
hrinda i framkvaemd reglugerd radsins (EBE) nr. 2408/92), stadlads samnings og kostnadaraztlunar, fast
athent hja umsjonaradila utbodsins:

Samferdselsdepartementet
Postboks 8010 Dep
N-0030 OSLO

Simi: +47 2224 82 41
Bréfasimi: +47 2224 9572

bessar upplysingar er einnig ad finna a Internetinu:
http://www.odin.dep.no/sd/engelsk/aktuelt/tenders/index-b-n-a.html

7. STYRKFJARHAD

Innsend tilbod skulu vera i samreemi vid kostnadaraeetlunina sem fylgir itbodsgognum og tiltaka skal
skilmerkilega pann styrk i norskum kronum (NOK) sem naudsynlegur er til ad annast umraeddan rekstur
fra peim degi sem hann hefst og til loka samningstimans, sbr. 9. 1id hér a eftir. Tilbodin skulu grundvéllud
a verOlagi fyrsta rekstrararid, sem hér telst vera 1. agist 2001 —31. mars 2002, og sundurlidud eftir arum.

Nakveem upphaed styrks fyrir rekstrararid sem hefst 1. april 2002 skal grundvallast a leidréttingu 4 tekju-
og rekstrarkostnadi i utbodsfjarhagsazetluninni. Leidréttingarnar skulu midast vid visitolu voru og pjonustu
fyrir 12 manada timabilid sem lykur 15. februar sama ar, sem birt er af norsku hagstofunni (http://
Wwww.ssb.no).

Flugrekandi skal halda 6llum tekjum sem verda af starfseminni og bera ad 6llu leyti abyrgd a utgjoldum.
Ef verulegar og ofyrirsjaanlegar breytingar verda a forsendunum sem liggja til grundvallar stadlada
samningnum er po heegt ad fara fram a samningavidraedur um endurskodun a4 honum i samreemi vid
stadlada samninginn.

8. FARGJOLD

I innsendum tilbodum skal tilgreina fyrirhugud fargjold og skilyrdi peim tengd. Fargjéldin skulu vera i
samreemi vid skyldur um opinbera pjonustu i aatlunarflugi sem eru birtar i Stjornartidindum
Evropubandalagsins C 85,15.3.2001 og S 52, 15.3.2001, og pessu hefti EES-vidbeetisins bls. 1.
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9.  GILDISTIMISAMNINGSINS, BREYTINGAR OG SAMNINGSLOK
Samningurinn gildir fra 1. agust 2001 til 31. mars 2003.

Leidréttingar a verdi sem um getur i 7. 1id 1 pessari tilkynningu og arleg endurskodun a framkvaemd
samningsins skal fara fram i samvinnu vid flugrekanda a fyrstu sex vikunum ad loknu hverju rekstrarari.

Ekki er heimilt ad breyta samningnum nema ad breytingarnar séu i samraemi vid skyldur um opinbera
pjonustu i azetlunarflugi. Allar breytingar & samningnum skulu skradar i vidbeeti vid hann.

Flugrekanda er eingdéngu heimilt ad segja upp samningnum med 12 manada fyrirvara.

10. SAMNINGSBROT OG -UPPSOGN

Ef samningurinn er gréflega brotinn er unnt ad segja honum upp at 6drum hvorum adilanum og tekur
uppsognin pegar i stad gildi.

Med fyrirvara um takmarkanir i gjaldprotalogum getur samgonguraduneytid sagt samningnum upp ef
flugrekandi kemst i greidsluprot, hefur skuldajéfnunarmal eda verdur gjaldprota og tekur uppsdgnin pegar
i stad gildi. Einnig getur samgonguraduneytiod sagt upp samningnum i 6drum tilvikum sem um er fjallad i
12 gr. i reglugerdinni um utbodstilhégun i tengslum vid skyldur um opinbera pjonustu, sem er ad finna i
utbodsgognunum. (http://www.lovdata.no/for/st/sd/sd-19940415-0256.html).

Ef flugrekandinn hefur ekki getad stadid vid samninginn i meira en 4 manudi af 6 af 6vidradanlegum
asteeOum (force majeure) eda vegna annarra adsteedna sem flugrekandi getur ekki haft ahrif 4, er heimilt ad
segja samningnum upp skriflega med eins manadar fyrirvara.

Samgonguraduneytinu er heimilt ad segja samningnum upp og tekur uppsognin pegar i stad gildi ef
flugrekandi missir leyfi sitt eda faer pad ekki endurnyjad.

Vegna rekstrarstodvana sem rekja ma beint til flugrekanda, er heimilt ad lackka styrkveitingu, eins og
kvedid er a um skv. samningi, 6had hugsanlegum botakréfum, ef fjoldi aflystra flugferda a rekstrararinu fer
yfir 1,5% af fyrirhugudum ferdum.

11. FLUGFELAGSKODAR

Flug mega ekki bera koda annarra flugfélaga og geta ekki verid hluti af neins konar kédaskiptasamningum.

12. SKILADAGUR A TILBODUM

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athent gegn kvittun fyrir moéttoku, par sem poststimpill gildir
sem sonnun fyrir sendingu, eda bodsend gegn kvittun, a eftirfarandi heimilisfang:

Samferdselsdepartementet
Akersgata 59 (besoksadresse)
Postboks 8010 Dep
N-0030 OSLO

eigi sidar en 20.4.2001, kl. 15.00 (ad stadartima).

Oll tilbod skulu 16g0 fram i 3 — premur - eintékum.



Nr.13/8

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 15.3.2001

13. GILDISTIMI UTBODSLYSINGARINNAR

bessi Gitbodslysing gildir svo fremi enginn flugrekandi 4 EES(Y) hafi innan tveggja manada fra pvi skilafrestur
rennur ut, sbr. 12. 1id pessarar tilkynningar, sent samgoénguraduneytinu skjalfesta stadfestingu um ad
hann muni hefja deetlunarflug fra 1. agust 2001 i samreemi vid 16gbodnar skyldur um opinbera pjonustu
4 leidinni Reros og Oslo v.v.. an pess ad krefjast fjarhagslegs studnings eda markadsverndar.

" Med , flugrekanda a EES* er att vid bandalagsflugfélag eda flugfélag med gilt rekstrarleyfi sem gefid er ut af EFTA-riki sem adild
a ad EES-samningnum i samraemi vid gerdina sem um getur i 118 66b 1 XIII. vidauka vid EES-samninginn (reglugerd radsins
(EBE) nr. 2407/92 um veitingu flugrekstrarleyfa til handa flugfélogum).
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EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 2001/EES/13/03
(Mal nr. COMP/M.2350 — Campbell/ECBB (Unilever))

Framkveemdastjorninni barst 1. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekid Campbell Soup Company (Campbell) 6dlast, i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir vidskiptasamstaedunni European Culinary Brands
Businesses (ECBB), sem i dag er i eigu Unilever N.V. (Unilever), med kaupum 4 hlutum og eignum.
Unilever afsalar sér ECBB samkvaemt skilmalum skuldbindingar sinnar vid framkveemdastjorn EB
fra 28. september 2000 i tengslum vid fyrri kaup sin & Bestfoods (mal M. 1990).

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

Campbell: matvorur (supur, sosur, kex og seelgeeti) fyrir smasolu- og matvinnslufyrirtaeki,
Unilever: matvorur, heimilistaeki og vorur til personulegrar uménnunar,

ECBB: matvérur (supur, sosur, suputeningar, purrkad medleeti, sultur).

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi

vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad gaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 78, 10.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2350 — Campbell/ECBB (Unilever), 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/04
(Mal nr. COMP/M.2355 — Dow Chemicals/EniChem Polyurethanes)

Framkvaemdastjorninni barst 5. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem bandariska fyrirteekid The Dow Chemical Company (Dow) 60last, i skilningi
b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llum polytretan-vidskiptum italska
fyrirteekisins EniChem S.p.A (PU Business), sem og tengdum eignum og teekni, med skiptum a
vidskiptasvidum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Dow: proun og framleidsla a kemiskum efnum, plasti og landbuinadarvérum,
- PU Business: fullkomin framleidslulina fyrir polytretan-idnadinn.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 78, 10.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2355 — Dow Chemicals/EniChem Polyurethanes, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozet II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/05
(Mal nr. COMP/M.2365 — Schlumberger/Sema)

Framkvaemdastjorninni barst 5. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekid Schlumberger Limited (Bandarikjunum) 6dlast, i skilningi b-lidar 1.
mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir 6llu fyrirteekinu Sema ple (Breska konungsrikinu)
med yfirtokubodi sem var auglyst 12.2.2001.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Schlumberger: vorur og pjonusta fyrir oliuidnadinn og —stodvar, sem og rafeindaihlutar (par
me0 taldir halfleidarar og gjérvakort),

- Sema: hugbunadur og pjéonusta a svidi upplysingataekni.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 78, 10.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2365 — Schlumberger/Sema, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirteekja 2001/EES/13/06

(Mal nr. COMP/M.2231 — Huntsman International/Albright &
Wilson Surfactants Europe)

Framkveemdastjorninni barst 1. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekid Huntsman International Holdings LLC, sem er undir sameiginlegri
stjorn fyrirteekjanna Huntsman Corporation og Imperial Chemical Industries PLC (ICI) 6dlast, i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, yfirrad yfir peim hluta fyrirteekisins Albright
& Wilson Limited (Albright & Wilson Surfactants Europe) sem tilheyrir samstaedunni Rhodia S.A.
med kaupum 4 hlutum og eignum.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Huntsman International: framleidsla 4 miklu Grvali af kemiskum grunnefnum og sérhafdum
kemiskum efnum svo sem poélyuretani, kemiskum efnum ur jardoliu, titandioxidi og
propylenoxidi,

- Albright & Wilson Surfactants Europe: framleidsla og sala a yfirbordsvirkum efnum i Evropu.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjérninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 83, 14.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2231 — Huntsman International/Albright & Wilson Surfactants Europe, 4 eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/07
(Mal nr. COMP/M.2358 — Flextronics/Ericsson)

1. Framkveaemdastjorninni barst 5. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekid Flextronics International Ltd (Flextronics) 6dlast, i skilningi b-lidar
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ytirrad ytir 6llum vidskiptum fyrirteekisins Telefonaktiebolaget
LM Ericsson (Ericsson) a svidi framleidslu og dreifingu a farsimum, med kaupum 4 eignum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- Flextronics: pjonusta a svidi framleidslu,
- Ericsson: fjarskiptalausnir fyrir farsima og fastasambandid sem og neytendavorur,

- Fyrirteekid sem verdur tekid yfir: framleidsla a farsimum og fylgihlutum undir merki
Ericsson.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 83, 14.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2358 — Flextronics/Ericsson, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/08
(Mal nr. COMP/M.2383 — VNU/RCS Editori)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldaori malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 6. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekin RCS Editore SpA (RCS) og VNU N.V. (VNU 60last, i skilningi b-
lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, sameiginleg yfirrad yfir Claritas Italia med kaupum a
hlutabrétum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- RCS: utgafustarfsemi, boksala og auglysingar,

- VNU: utgatu- og upplysingastarfsemi,

- Claritas Ttalia: markadssetningarstarfsemi 4 ftaliu.

@) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
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3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(1), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni
sem kveoio er a um i henni.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd 4 framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 83, 14.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2383 — VNU/RCS Editort, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Competition

Directorate B — Merger Task Force

Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/09
(Mal nr. COMP/M.2263 — Philips/LG Electronics/JV)

1. Framkvamdastjorninni barst 6. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(?), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(3), par sem fyrirtaeekin Koninklijke Philips Electronics N. V., Hollandi (Philips) og LG
Electronics Inc., lydveldinu Koreu (LGE) 6dlast, i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar
reglugerdar, sameiginleg yfirrad ytir nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni (sameiginlega
verkefnid) med kaupum & hlutabréfum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

2. Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

- Philips: 1jos, rateindavorur til almennra neytenda, heimilistaeki, rafeindaihlutar, halfleidarar og
lackningabunadur,

- LGE: skjabuinadur, heimilisteeki og margmidlavorur,

- Sameiginlega fyrirtaekid: myndlampar fyrir sjonvorp og tolvuskjabiinad.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

4. Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geaeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 85, 15.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2263 — Philips/L.G Electronics/JV, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Competition

Directorate B — Merger Task Force

Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70

B-1000 Bruxelles/Brussel.

() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.

() Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.

() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/10
(Mal nr. COMP/M.2338 — Gevaert/Agfa-Gevaert)

Mal sem hugsanlega verdur tekio fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvaemdastjorninni barst 9. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekid Gevaert N. V., Belgiu, sem tilheyrir Almanij-samstaeedunni, 6dlast,
i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, i reynd full yfirrad yfir Agta-Gevaert N. V.
sem nu er stjornad af Bayer AG, sem leidir dbeint af sélu Bayer AG 4 eignarhlutum i pessu fyrirteeki.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:

- Almanij-samsteedan: bankastarfsemi, vatrygginga- og fjarmalapjonusta, og i gegnum
eignarhaldsfélagid Gevaert N. V. (sem nt fer med minnihlutaeign i Agfa-Gevaert), kemisk efni,
byggingarstarfsemi, flutningar, fjolmidlar og fjarskipti,

- Agfa-Gevaert: [josmynda- og rafreenn myndhermibunadur.

3. Adundangenginni forkénnun telur framkveemdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni
sem kvedid er a um i henni.

4. Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost a ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfzeri vi0 sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 85, 15.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkvaemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2338 — Gevaert/Agfa-Gevaert, a eftirfarandi heimilistang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/11
(Mal nr. COMP/M.2349 — E.ON/Sydkraft)

1. Framkveaemdastjorninni barst 6. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkveemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem fyrirteekid E.ON Energie (Pyskalandi) 60last, { skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr.
fyrrnetndrar reglugerdar, yfirrad yfir ollu fyrirtaekinu Sydkraft AB (Svipjod) med kaupum a
hlutabrétum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtackja er sem hér segir:
- E.ON. m.a. framlei0sla, dreifing og sala a rafmagni,

- Sydkraft: framleidsla, dreifing og sala 4 rafmagni.

() Stjt{d. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtd. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.13/15
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Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 86, 16.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2349 — E.ON/Sydkraft, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja

(M4l nr. COMP/M.2354 — EniChem/Polimeri) 2001/EES/13/12

Mal sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvzemt einfaldadri malsmeofero

Framkveemdastjorninni barst 9. mars 2001 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvaemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89(1), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB) nr.
1310/97(?), par sem italska fyrirtaekid EniChem S.p.A. (EniChem) sem tilheyrir ENI-samsteedunni
60last med skiptum a fyrirtaekjum, og i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, full
yfirrad yfir italska fyrirtaekinu Polimeri Europe S.r.l. (Polimeri) sem pad hefur hingad til stjérnad
asamt Dow Chemical Company sem fyrirteeki um sameiginlegt verketfni par sem hvort fyrirtaeki um
sig hefur att helming eignarhluta.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:
- EniChem: proun, framleidsla og sala 4 kemiskum efnum,
- Polimeri: framleidsla og sala a polyetylenresinum.

Ad undangenginni forkénnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verid
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvordun hvad petta atridi
vardar frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar, um einfaldada
malsmedferd vid medhondlun tiltekinna samfylkinga samkvaemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/
89(3), er rétt ad benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni
sem kveoio er a um i henni.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 86, 16.3.2001. Athugasemdirnar ma senda til framkveemdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, med tilvisun til mals nr. COMP/
M.2354 — EniChem/Polimert, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph [I/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



Nr.13/16 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 15.3.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/13
(Mal nr. COMP/M.2168 — Snecma/Hurel-Dubois)

Framkveemdastjornin akvad 14.11.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CFR*“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 300M2168.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/14
(Mal nr. COMP/JV.28 — Sydkraft/Hew/Hansa Energy Trading)

Framkveemdastjornin akvad 30.11.1999 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i télvuteeku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 399J0028.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



15.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.13/17

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/15
(Mal nr. COMP/M.2180 — Outokumpu/Avesta Sheffield
(sja einnig ECSC.1342))

Framkvaemdastjornin akvad 4.12.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu faanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CEN“-utgatu at CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 300M2180.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtzekja 2001/EES/13/16
(Mal nr. COMP/M.2302 — Heinz/CSM)

Framkvaemdastjornin akvad 23.2.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingongu fanleg a ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar ttgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeeku formi 1 ,,CEN*“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2302.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



Nr.13/18 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 15.3.2001

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/17
(Mal nr. COMP/M.2194 — CCF-Loxxia/Crédit Lyonnais-Slibail/JV)

Framkveemdastjornin akvad 21.11.2000 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt tgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 fronsku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvutaeku formi i ,,CFR*“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanumeri 300M2194.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2001/EES/13/18
(Mal nr. COMP/2244 — Royal Vopak/Ellis & Everard)

Framkveemdastjornin akvad 16.1.2001 ad motmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa
pvi yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-1id 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt itgafa af akvérduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og
verdur birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvérdunin
er faanleg:

- i pappirsutgatu a soluskrifstofum opinberrar Gtgafustarfsemi Evropubandalaganna,

- i tolvuteeku formi i ,,CEN“-utgatu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 301M2244.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

1.-2925 Luxembourg

simi: +352 2929 42455, bréfasimi: +352 2929 42763



15.3.2001

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr.13/19

Tilkynning framkvzemdastjornarinnar samkvaemt 2. mgr. 2001/EES/13/19

12. gr. reglugerdar raodsins (EBE) nr. 4056/86 varoandi mal
nr. COMP/D2/37.939 — P& O Stena Line 2

bann 31. oktober 1996, tilkynntu fyrirtackin Peninsular and Oriental Steam Navigation Company
(P & O) og Stena Line Limited framkveemdastjorninni, samkvaemt 1. mgr. 12. gr. reglugerdar (EBE) 4056/
86, um samning um stofnun og rekstur fyrirtaekis um sameiginlegt verkefni (samningurinn) sem sameinar
ferjustarfsemi peirra milli Stora-Bretlands og meginlands Evropu. Fyrirtaekid um sameiginlega verketnid
er rekid undir heitinu P&O Stena Line.

bann 13. mars 1997 birti framkvamdastjornin, samkveemt 2. mgr. 12. gr. reglugerdar 4056/86, samantekt
um tilkynninguna i Stjornartidindum Evrépubandalaganna og gafu hagsmunaadilum kost 4 ad leggja fram
athugasemdir innan 30 daga(?).

Pbann 10. jini 1997, eda adur en 90 daga fresturinn sem kvedid er aumi3. mgr. 12. gr. reglugerdar (EBE)
nr. 4056/86 rann ut tilkynnti framkvaemdastjornin samningsadilum um ad verulegur vafi veeri a hvort
haegt veeri ad beita 3. mgr. 85. gr. (nu 3. mgr. 81. gr.) gagnvart samningnum(?).

bann 6. februar 1998 birti framkvaemdastjornin, i samreemi vid 3. mgr. 23. gr. reglugerdar (EBE) nr. 4056/
86 tilkynningu um aform um ad veita samningnum undanpagu(®). Framkvaemadastjornin veitti undanpagu
samkveemt 3. mgr. 85. gr. (nu 3. mgr. 81. gr.) med akvordun fra 26. jantar 1999 fyrir timabilid fra 10. mars
1998 til 9. mars 2001(*).

Undanpagan féll ur gildi 9. mars 2001. Pann 22. desember 2000 sendu P&O og Stena Line (UK) Limited
(Stena Line), sem er handhati hlutabréfa Stena Line samstaedunnar i P&O Stena Line og kemur pvi i stad
Stena Line Limitid sem hlutadeigandi adili, asamt P&O Stena Line, framkvamdastjorninni beidni,
samkvaemt 2. mgr. 13. gr. reglugerdar (EBE) nr. 4056/86, um endurnyjun a undanpagunni samkvamt 3.
mgr. 81. gr. par til 2020. Beidni um endurnyjun er 16g0 fram telji framkvamdastjornin ad tilkynning sé
ofullkomin samkveemt 1. mgr. 81. gr.

Sja nanar upplysingar i Stjtid. EB C 76, 8.3.2001.

besst tilkynning er gefin ut samkveemt malsmedferdinni sem kvedid er aumi 12. gr. reglugerdar (EBE) nr.
4056/86. A pessu stigi malsins hefur framkvaemdastjornin ekki tekid afstédu hvad vardar beitingu 81. gr.
sattmalans gagnvart samningnum. [ samraemi vid 2. mgr. 12. gr. reglugerdar (EBE) nr. 4056/89 gefur
framkvamdastjornin pridju adilum sem hagsmuna eiga ad gaeta kost 4 ad senda athugasemdir sinar, innan
30 daga fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB 76, 8.3.2001, med tilvisun til COMP/D2/37.939 —
P&O Stena Line 2, til:

European Commission
Directorate-General for Competition
Antitrust Greffe

Rue Joseph II / Jozet I-straat 70
B-1000 Brussels

Bréfasimi: (+322)295 01 28

@) Stjtid. EB C 80, 13.3.1997, bls. 3.

) Sja fréttatilkynningu IP/97/511 fra 11. juni 1997.
@) Stjtid. EB C 39, 6.2.1998, bls. 21.

* Stjtid. EB L 163, 29.6.1999, bls. 61.



Nr.13/20 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 15.3.2001

Tilkynning framkvzaemdastjornarinnar samkvaemt 5. gr. 2001/EES/13/20
reglugerdar radsins (EBE) nr. 3975/87 fra 14. desember 1987
vardandi mal nr. COMP/38.712 — British Midland Ltd/Deutsche
Lufthansa AG/Scandinavian Airlines System

Pann 9. november 1999 gerdu flugfélogin British Midland, Lufthansa og SAS med sér prihlida samning
um fyrirteeki um sameiginleg verkefni (Tripartite Joint Venture Agreement). Framkveemdastjorninni var
tilkynnt um pennan samning 1. mars 2000 samkvaemt reglugerd (EBE) nr. 3975/87 svo ad hun geeti tekid
akvordun um hvort hann geeti fengid undanpagu samkveemt 3. mgr. 81. gr. EB-sattmalans og 3. mgr. 53. gr.
EES-samningsins.

Sja nanari upplysingar um pennan samning i Stjtid. EB C 83, 14.3.2001.

Framkvamdastjornin telur vid fyrstu syn ad pessi samningur upptylli skilyrdi 1. mgr. 81. gr. EB-
sattmalans en hefur ekki tekid afst6du um hvort haegt sé ad beita 3. mgr. 81. gr. gagnvart honum. Hafi
framkvaemdastjornin ekki tilkynnt samningsadilum um annad innan 90 daga fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 83, 14.3.2001 mun samningurinn sem kvedid er 4 um i tilkynningunni, sbr. 3.
mgr. 5. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 3975/87, vera undanpeginn banninu i 1. mgr. 81. gr., en ekki lengur
enisexar

[ samraemi vid 5. gr. fyrrnefndrar reglugerdar gefur framkvaemdastjornin hagsmunaadilum kost 4 ad koma
athugasemdum sinum vardandi samstarfssamninginn milli British Midland, Lufthansa og SAS 4 framfeeri
vid sig, innan 30 daga fra birtingu pessarar tilkynningar, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
To the attention of Oliver Stehmann
Unit COMP/D2

Office J-70 2/82

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Brétfasimi: (+322)29501 28

Tolvupostfang: Oliver.Stehmann(@cec.eu.int



15.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.13/21

Altener - Auglyst eftir umséknum i tengslum vio verkefni sem 2001/EES/13/21
mida ad aukinni notkun endurnyjanlegra orkugjafa i
Evrépubandalaginu 2001

Hinn 28. febriar 2000 sampykkti radid azetlun til margra ara um ad studla ad aukinni notkun endurnyjanlegra
orkugjafa i Evropubandalaginu (Altener) (1998-2002). T samraemi vid 2. gr. akvordunarinnar auglysir
framkveemdastjornin eftir umsoknum i tengslum vid verkefni sem greint er nanar fra i vinnuaeetlun fyrir
SAVE og Altener-auglysingar 2001-2002.

Utbod vegna kaupa 4 pjonustu fyrir framkveemdastjornina verda auglyst sérstaklega. Sja néanar i
vinnuaztluninni.

Umsoknirnar verda ad hafa borist framkvemdastjorninni eigi sidar en 31. mai 2001 kl. 12 00 (CET), a
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
D2 — Altener Programme

Mr Francisco Lasa Alegria

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Brussels

Umsoknir sem berast eftir pessa dagsetningu verda ekki teknar til greina. Farid verour med upplysingar
sem sendar eru framkveemdastjorninni i tengslum vid umsoknir sem trinadarmal.

Vinnuaeetlunin og umsoknareydublod fast a Internetinu a eftirfarandi netfangi:

http://europa.eu.int/comm/energy/en/pfs/ 4 en.html

Umsakjendur geta fengid pessi gogn send samkveemt skriflegri beidni um bréfasima, tolvuposti eda i
posti.

—  bréfasimi: (00-32 2) 296 62 61 (Francisco Lasa Alegria),

— tolvuposttang: Francisco.lasa-Alegria@cec.cu.int

—  heimilisfang hja Directorate-General for Energy and Transport (sja hér ad framan).

Sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 63 fra 28.2.2001.



Nr.13/22 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 15.3.2001

SAVE - Auglyst eftir umsoknum i tengslum vio verkefni sem 2001/EES/13/22
mida ad aukinni orkunytni i Evréopubandalaginu 2001

Hinn 28. februar 2000 sampykkti radid aeetlun til margra ara um ad studla ad aukinni orkunytni i
Evropubandalaginu (SAVE) (1998-2002). T samraemi vid 2. gr. akvordunarinnar auglysir framkvaemdastjornin
eftir umsoknum i tengslum vid verkefni sem greint er nanar fra i vinnuaeetlun fyrir SAVE og Altener-
auglysingar 2001-2002.

Utbod vegna kaupa 4 pjonustu fyrir framkvaemdastjornina verda auglyst sérstaklega. Sja nanar i
vinnuagtluninni.

Umsoknirnar verda ad hafa borist framkvemdastjorninni eigi sidar en 31. mai 2001 kl. 12 00 (CET), a
eftirfarandi heimilisfang:

European Commission

Directorate-General for Energy and Transport
D3 — SAVE Programme

Mr Ronan Harbison

Rue de la Loi/Wetstraat 200

B-1049 Bruxelles/Brussel

Umsoknir sem berast eftir pessa dagsetningu verda ekki teknar til greina. Farid verdur med upplysingar
sem sendar eru framkveemdastjorninni i tengslum vid umsoknir sem trinadarmal.

Vinnuaetlunin og umsoknareydublod fast a Internetinu a eftirfarandi netfangi:

http://europa.eu.int/comm/energy/en/pfs/-4-en.html

Umsakjendur geta fengid pessi gogn send samkvaemt skriflegri beidni um bréfasima, tolvuposti eda i
posti.

—  bréfasimi: (+32) 22 96 60 16 (Ronan Harbison),

—  tolvupostfang: ronan.harbison@cec.eu.int

—  heimilistang hja Directorate-General for Energy and Transport (sja hér ad framan).

Sja nanari utlistun i Stjtido. EB C 63 {ra 28.2.2001.
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FRAMKV/ZEMDARAD UM FELAGSLEGT ORYGGI 2001/EES/13/23
FARANDLAUNPEGA

Vi0 utreikning 4 arlegum medaltalskostnadi er ekki tekid mid at 20% leekkuninni sem kvedid er aumi2.

mgr. 94. gr. og 2. mgr. 95. gr. i reglugerd radsins (EBE) nr. 574/72.

Netté medaltalskostnadur 4 manudi hefur verid laekkadur um 20%.

IL

®

©

MEDALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODPAR - 1997(})
Beiting 94. gr. reglugeroar raosins (EBE) nr. 574/72
Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var adstandendum arid 1997, sbr. 2. mgr.

19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi
medaltalskostnadar:

A ari Nettéo 4 manudi

Svipjéo 10 846,11 SK 732,07 SK

Beiting 95. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1997 samkveemt 28. gr. og 28. gr.
aireglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Nettéo 4 manudi

Svipj6o 34599.52 SK 2306.63 SK

MEDALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODPAR - 1998(%)
Beiting 94. gr. reglugeroar raosins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var adstandendum arid 1998, sbr. 2. mgr.
19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi

medaltalskostnadar:
A ari Netté & manudi
Belgia
- Launpegar: 39268 FB 2618 FB
6490 €
- Sjalfsteett starfandi einstaklingar; 25517 FB 1701 FB
4217 €
Pyskaland 185231 DM 12349 DM
63,14 €
Portugal 104709 PTE 6981 PTE
3482 €

Medaltalskostnadur fyrir Span: Stjtid. EB C 228, 11.8.1999.

Medaltalskostnadur fyrir Belgfu, Grikkland, Irland Luxemborg, Holland, Portugal og Breska konungsrikid: Stjtid. EB C 27,
29.1.2000.

Medaltalskostnadur fyrir byskaland, Frakkland og Austurriki: Stjtid. EB C 207, 20.7.2000.

Medaltalskostnadur fyrir Span og Luxemborg: Stjtid. EB C 27, 29.1.2000.
Medaltalskostnadur fyrir Holland og Austurriki: Stjtid. EB C 207, 20.7.2000.
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Beiting 95. gr. reglugerdar raodsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1998 samkvaemt 28. gr. og 28. gr.
aireglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:

A ari Netto 4 manudi
Belgia
- Launpegar (a fj6lskyldu) 162379 FB 10825 FB
26834 €
- Launpegar (4 mann) 122625 FB 8175 FB
202,65 €
- Sjalfsteett starfandi einstaklingar
(a fjolskyldu) 90233 FB 6016 FB
149,13 €
- Sjalfsteett starfandi einstaklingar
(2 mann) 64906 FB 4327 FB
10726 €
Pyskaland
- afjolskyldu 8019.80 DM 534,65 DM
27336 €
- amann 7139.,60 DM 47597 DM
24336 €
Portugal
- afjolskyldu 207030 PTE 13802 PTE
68.84 €
- amann 189023 PTE 12602 PTE
62,86 €

MEDALTALSKOSTNADUR VEGNA ADSTODAR - 1999

Beiting 94. gr. reglugerdar raodsins (EBE) nr. 574/72

Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var adstandendum arid 1999, sbr. 2. mgr.
19. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 1408/71, verda akvardadar a4 grundvelli eftirfarandi

medaltalskostnadar:
A ari Netté a manudi
Spann 76276  PTA 5085 PTA
30,56 €
Austurriki 22144  ATS 147627 ATS
10728 €
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II.  Beiting 95. gr. reglugerdar raosins (EBE) nr. 574/72
Fjarhaedir sem endurgreida skal vegna adstodar sem veitt var arid 1999 samkveemt 28. gr. og 28. gr.
aireglugerd radsins (EBE) nr. 1408/71 verda akvardadar a grundvelli eftirfarandi medaltalskostnadar:
A ari Netté a manudi
Austurriki 22144  ATS 147627 ATS
10728 €
Spann
- afjolskyldu 397564 PTA 26504 PTA
15929 €
- amann 297287 PTA 19819 PTA
119,11 €
Austurriki
- afjolskyldu 51997  ATS 346647 ATS
25192 €
- amann 44342  ATS 2956,13 ATS
21483 €
Tilkynning framkvamdastjornarinnar um urbzetur sem haegt 2001/EES/13/24
er a0 sampykkja samkvaemt reglugerd raosins (EBE) nr. 4064/89
og reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 447/98
Framkveemdastjornin hefur birt tilkynningu um Grbeetur sem heegt er ad sampykkja samkveemt reglugerd
radsins (EBE) nr. 4064/89 og reglugerd framkveemdastjornarinnar (EB) nr. 447/98.
Sja nanari upplysingar i Stjtid. EB C 68,2.3.2001.
Spa fyrir stalidnadinn fyrir 4arid 2001 2001/EES/13/25

Sja nanari upplysingar i Stjtid. EB C 71, 3.3.2001.

Framkvaemdastjornin hefur birt spa fyrir stalidnadinn fyrir arid 2001

Tilkynning framkvzemdastjornarinnar um taeknilega adloguna 2001/EES/13/26
vidmiounar- eda afreiknivoxtum fyrir Grikkland

Grikkland

Sja nanari upplysingar i Stjtid. EB C 66, 1.3.2001.

Framkveemdastjornin hefur birt tilkynningu um teeknilega adlogun 4 vidmidunar eda afreiknivoxtum fyrir
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Tilkynning framkvzemdastjérnarinnar um viomidunar-eéa  2001/EES/13/27
afreiknivexti sem gilda fra 1. januar 2001

Framkveemdastjornin hefur birt tilkynningu um vidmidunar- eda afreiknivexti sem gilda fra 1. janvar
2001.

Sja nanari upplysingar i Stjtid. EB C 66, 1.3.2001.

Heimild fyrir rikisadstod samkvaemt 87. og 88. gr. 2001/EES/13/28
EB-sattmalans

Mal sem framkvaemdastjornin andmeelir ekki

Framkveemdastjornin hetfur sampykkt austurriska umhvertisadstod i pagu Lagerplatz Kapler, rikisadstod
nr. N 222/2000 (sja nanari utlistun { Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska azetlun um pjalfunaradstod i Kataloniu (2000-2006),
rikisadstod nr. N 633/2000 (sja nanari utlistun 1 Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkvamdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod i pagu gasveitu i Valensiu, rikisadstod nr. N 414/
2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 71 £ra 3.3.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt spaenska fjarfestingaradstod til litilla og medalstorra fyrirteekja i
Madrid (2000-2006), rikisadstod nr. N 677/2000 (sja nanari tlistun i Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod til ad skapa stodug storf i benum Melilla,
rikisadstod nr. N 401/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska adstod til ad efla samsetta flutninga i héradinu Bolzano-
Alto Adige, rikisadstod nr. N 755/1999 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkvaemdastjornin hefur sampykkt italska adstod i tengslum vid neydaraeetlanir vegna nattiruhamfara
i Valle d’Aosta, rikisadstod nr. N 433/2000 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spaenska adstod i pagu gasveitna i litlum og medalstorum baejum
i Valensiu, rikisadstod nr. N 676/2000 (sja nanari utlistun { Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt fjarmagnsaukningu fyrir hollenska styrkjaaeetlun um orkuveitu til
atvinnugreina sem ekki fa skattatengda orkustyrki, rikisadstod nr. N 654/2000 (sja nanari ttlistun i Stjtio.
EBC 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt spanska umhverfisstyrki vegna adgerda til ad koma i veg tyrir
mengun i Rioja, rikisadstod nr. N 587/2000 (sja nanari tlistun i Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska adstod a svidi flutninga i héradinu Bolzano-Alto Adige til
a0 efla samsetta flutninga sem kvedio er 4 um i byggdalogum nr. 4 fra 13. febrtiar 1997, rikisadstod nr. N
508/1999 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 71 fra 3.3.2001).

Framkveemdastjornin hefur sampykkt italska adstod i formi fjarfestingarsjods fyrir Piemonte-hérad
samkvaemt byggdalogum nr. 31 fra 6. desember 1999 um samgoéngumannvirki, rikisadstod nr. N 815/A/
1999 (sja nanari utlistun i Stjtid. EB C 71 £ra 3.3.2001).
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Rikisadstoo 2001/EES/13/29
Mal nr. C 3/2001
Belgia

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar i formi nidurgreiddra lana til sjomanna, sem rikid abyrgist ad hluta, i kjolfar hackkunar &
eldneytisverdi. Sja nanar i Stjtid. EB C 78 fra 10.3.2001.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Fisheries
Directorate A — Legal Unit

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 295 19 42

Athugasemdunum verdur komid a framfeeri vid Belgiu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Rikisadstoo 2001/EES/13/30
Mal nr. C 7/2001
Spann

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar 4 svidi fiskveida i kjolfar heekkunar a eldneytisverdi. Sja nanar i Stjtid. EB C 78 fra 10.3.2001.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 6drum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstatanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Fisheries
Directorate A — Legal Unit

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Bréfasimi: (+32 2) 295 19 42

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid Span. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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Rikisaostoo 2001/EES/13/31
Mal nr. C 9/2001
Frakkland

Framkvamdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
adstodar a svidi fiskveida i kjolfar haekkunar 4 eldneytisverdi. Sja nanar i Stjtid. EB C 78 fra 10.3.2001.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfaeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vid:

European Commission
Directorate-General for Fisheries
Directorate A — Legal Unit

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels

Brétfasimi: (+32 2) 295 19 42

Athugasemdunum verdur komid a framfzeri vid Frakkland. Heimilt er a0 fara skriflega fram a ad farid verdi
me0 heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beidnin rokstudd.

Azetlunarflug 2001/EES/13/32

Azetlunarflug samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Montpellier
(Méditerranée) og Lyon (Saint-Exupéry, adur Satolas)

Frakkland hefur akvedid af fella nidur timabundid aeetlunarflug samkveemt skyldu um opinbera pjonustu
milli Montpellier (Méditerranée) og Lyon (Saint-Exupéry, adur Satolas) sem tilkynnt var um i
Stiornartidindum Evrépubandalaganna C 123 fra 26. april 1996.

Sja nanar i Stjtid. EB C 72, 6.3.2001.

Aztlunarflug 2001/EES/13/33

Utbodslysing fra Frakklandi, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs agetlunarflugs
milli Toulon og Nantes

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hata fronsk stjornvold akvedid ad hefja aaetlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Toulon og Nantes. Skilyrdin fyrir rekstri pessa aatlunarflugs
voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 72,6.3.2001

Ef ekkert flugfélag hefur hatid eda er um pad bil ad hefja aaetlunarflug milli Toulon og Nantes, i samraemi
vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 15. mai 2001, og an pess ad fara fram a baetur, hefur Frakkland
akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni afram
vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 15. juni 2001, Gt i almennu Gtboodi.
(sja nanar i Stjtid. EB C 74, 7.3.2001 og S 46, 7.3.2001).
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Oll itbodsgogn, dsamt reglum um tilhogun Gtbodsins, og framsalssamningur dsamt teknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aetlunarflug sem birtist 6.3.2001 i Stjornartidindum
Evrdpubandalaganna, greinargerd um Toulon/ Hyeres flugvoll og greinargerd um ibuatjolda og hagfélagslega
peetti vardandi pjonustusveedi Toulon/Hyeres flugvallar) fast ad kostnadarlausu hja:

Aéroport de Toulon/Hyeres

Chambre de commerce et d’industrie du Var

boulevard de la Marine

F-83418 Hyeres Cedex

France

Simi: 4 94 00 84 05 Bréfasimi: 4 94 00 84 13
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir poststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir moéttoku, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm vikum
fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB, fyrir kl. 17 00 a0 stadartima, a fyrrnefnt heimilistang.

Utbodslysing fra Frakklandi, i samraemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
raodsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992, vegna reksturs aztlunarflugs
milli Toulon og Bordeaux

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja aaetlunarflug
samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Toulon og Bordeaux. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
agetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evropubandalaganna C 72,6.3.2001

Ef ekkert flugfélag hefur hatio eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug milli Toulon og Bordeaux, i samraemi
vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 15. mai 2001, og an pess ad fara fram a beetur, hefur Frakkland
akvedid, i samreemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni afram
vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 15. juni 2001, Gt i almennu Gtboodi.
(sja nanar i Stjtid. EB C 74, 7.3.2001 og S 46, 7.3.2001).

Oll itbodsgogn, dsamt reglum um tilhogun Gtbodsins, og framsalssamningur d4samt teeknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aetlunarflug sem birtist 6.3.2001 i Stjornartidindum
Evrdpubandalaganna, greinargerd um Toulon/ Hyeres flugvoll og greinargerd um ibuatjolda og hagfélagslega
peetti vardandi pjonustusveedi Toulon/Hyeres flugvallar) fast ad kostnadarlausu hja:

Aéroport de Toulon/Hyeres

Chambre de commerce et d’industrie du Var
boulevard de la Marine

F-83418 Hyeres Cedex

France

Simi: 4 94 00 84 05 Bréfasimi: 4 94 00 84 13
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir poststimpill sem

skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir moéttoku, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm vikum
fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB, fyrir kl. 17 00 a0 stadartima, a fyrrnefnt heimilistang.
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Azetlunarflug 2001/EES/13/35

Utbodslysing fra Frakklandi, i samrzemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs agetlunarflugs
milli Toulon og Toulouse

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hata fronsk stjornvold akvedid ad hefja aaetlunarflug
samkvamt skyldu um opinbera pjonustu milli Toulon og Toulouse. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
agetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 72, 6.3.2001

Ef ekkert flugtélag hefur hatfid eda er um pad bil ad hefja aaetlunarflug milli Toulon og Toulouse, i samreemi
vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 15. mai 2001, og an pess ad fara fram a baetur, hefur Frakkland
akvedio, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad leidinni afram
vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 15. juni 2001, Gt i almennu Gtboodi.
(sja nanar i Stjtid. EB C 74, 7.3.2001 og S 46, 7.3.2001).

Oll Gtbodsgogn, 4samt reglum um tilhégun utbodsins, og framsalssamningur asamt tzeknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aetlunarflug sem birtist 6.3.2001 i Stjornartidindum
Evrdpubandalaganna, greinargerd um Toulon/ Hyeres flugvoll og greinargerd um ibuatjolda og hagfélagslega
peetti vardandi pjonustusveedi Toulon/Hyeres flugvallar) fast ad kostnadarlausu hja:

Aéroport de Toulon/Hyeéres

Chambre de commerce et d’industrie du Var
boulevard de la Marine

F-83418 Hyeres Cedex

France

Simi: 4 94 00 84 05 Bréfasimi: 4 94 00 84 13
Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir poststimpill sem

skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottoku, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm vikum
fra birtingu pessarar tilkynningar 1 Stjtid. EB, fyrir kl. 17 00 ad stadartima, a fyrrnefnt heimilisfang.
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Azetlunarflug 2001/EES/13/36

Utbodslysing fra Frakklandi, i samraemi vio d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
raodsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. jali 1992, vegna reksturs aztlunarflugs
milli Tours (Val-de-Loire) og Lyon (Saint-Exupéry)

I samraemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hafa fronsk stjornvold akvedid ad hefja aaetlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Tours (Val-de-Loire) og Lyon (Saint-Exupéry). Skilyrdin
fyrir rekstri pessa aeetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 72,6.3.2001

Ef ekkert flugfélag hefur hatfid eda er um pad bil ad hefja aeetlunarflug milli Tours (Val-de-Loire) og Lyon
(Saint-Exupéry), i samreemi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 15. mai 2001, og an pess ad fara
fram a baetur, hefur Frakkland akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad
takmarka adgang ad leidinni afram vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra
15.juni 2001, Gt i almennu Gtbodi. (sja nanar i Stjtid. EB C 74, 7.3.2001 og S 46, 7.3.2001).

Oll titbodsgogn, dsamt reglum um tilhogun Gtbodsins, og framsalssamningur dsamt teeknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aetlunarflug sem birtist 6.3.2001 i Stjornartidindum
Evrépubandalaganna) tast ad kostnadarlausu hja:

Semaval,

aéroport Tours Val-de-Loire
rue de I’ Aéroport

F-37100 Tours

France

Simi: 247493700 Bréfasimi: 2 47 42 59 45

(Greinargerd um Tours flugvoll og greinargerd um ibuafjolda og hagfélagslega peetti vardandi
flugvallarpjonustusvaedid fast ad kostnadarlausu hja somu adilum sé pess 0skad).

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir poststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir moéttoku, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm vikum
fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 74, 7.3.2001, tyrir kl. 17 00 ad stadartima, a fyrrnefnt
heimilisfang.
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Azetlunarflug 2001/EES/13/37

Utbodslysing fra Frakklandi, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar
radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992, vegna reksturs agetlunarflugs
milli Reims og Clermont-Ferrand

[ samreemi vid a-1id 1. mgr. 4. gr. reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 fra 23. juli 1992 um adgang
bandalagsflugfélaga ad flugleidum innan bandalagsins hata fronsk stjornvold akvedid ad hefja aaetlunarflug
samkvaemt skyldu um opinbera pjonustu milli Reims og Clermont-Ferrand. Skilyrdin fyrir rekstri pessa
agetlunarflugs voru birt i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 72, 6.3.2001

Ef ekkert flugfélag hefur hafid eda er um pad bil ad hefja azetlunarflug milli Reims og Clermont-Ferrand,
i samraemi vid skylduna um opinbera pjonustu, hinn 15. mai 2001, og an pess ad fara fram a baetur, hefur
Frakkland akvedid, i samraemi vid d-1id 1. mgr. 4. gr. fyrrnefndrar reglugerdar, ad takmarka adgang ad
leidinni afram vid eitt flugfélag og bjoda réttinn til pess ad veita pessa pjonustu, fra 15. juni 2001, Ot i
almennu utbodi. (sja nanar i Stjtid. EB C 74,7.3.2001 og S 46,7.3.2001).

Oll Gtbodsgogn, 4samt reglum um tilhégun utbodsins, og framsalssamningur asamt tzeknilegum vidauka
vid hann (texti vardandi skyldu um aetlunarflug sem birtist 6.3.2001 i Stjornartidindum
Evrépubandalaganna) tast ad kostnadarlausu hja:

Aéroport Reims-Champagne

Dierction de I’exploitation aéronautique
Aérogare

F-51450 Bétheny

France

Simi: 326 07 02 01 Bréfasimi: 3 26 07 85 96

(Greinargerd um Reims flugvoll og greinargerd um ibuafjolda og hagfélagslega peetti vardandi
flugvallarpjonustusveaedid fast ad kostnadarlausu hja somu adilum sé pess 6skad).

Tilbodin skulu send i abyrgdarposti, og athendist gegn kvittun fyrir mottoku, og gildir poststimpill sem
skiladagur, eda bodsend gegn kvittun fyrir mottoku, eigi fyrr en einum manudi og eigi sidar en fimm vikum
fra birtingu pessarar tilkynningar i Stjtid. EB C 74, 7.3.2001, fyrir kl. 17 00 ad stadartima, a eftirfarandi
heimilisfang:

Chambre de commerce et d’industrie de Reims et d’Epernay
Direction aménagements, équipments et infrastructures

5, rue des Marmouzets

BP 2511

F-51070 Reims Cedex

France

Simi: 326 50 62 31 Bréfasimi: 3 26 50 62 87
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Skra yfir utgefin skjol framkvaemdastjornarinnar( ) 2001/EES/13/38

Framkvamdastjornin hefur birt eftirfarandi skjol:

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 16. mai 2000 um adstodarazetlun sem Pyskaland aformar ad
hrinda i framkveemd i pagu stofnenda fyrirtackja (sja Stjtid. EB L 66, 8.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 20. september 2000 um malsmedferd samkvamt 81. gr. EES-
samningsins (Mal COMP/36.653 — Opel) (sja Stjtid. EB L. 59, 28.2.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 21. desember 2000 um malsmedferd i tengslum vid beitingu
reglugerdar radsins (EBE) nr. 2408/92 (Mal TREN/AMA/12/00 — ftalskar reglur um umferdardreifingu
fyrir flugvallarkerfid i Milano) (sja Stjtid. EB C 58,28.2.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 21. desember 2000 um malsmedferd samkvaemt 86. gr. EB-
sattmalans i tengslum vid akvaedi um tiltekna nyja postpjonustu 4 ftaliu par sem tryggt er ad postur berist
a tilteknum degi eda tima (sja Stjtio. EB L. 63,3.3.2001)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 15. febriar 2001 um breytingu 4 akvérdun
framkveemdastjornarinnar 97/252/EB um bradabirgdaskra yfir starfsstodvar 1 pridju londum sem adildarrikin
heimila innflutning fra 4 mjolk og mjolkurvérum til manneldis (sja Stjtid. EB L. 68,9.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 19. febraar 2001 um skilyrdi fyrir undanpagu fyrir glerumbudir
me0 tilliti til magns pungamalma sem kvedid er a um i tilskipun 94/62/EB um umbudir og umbudaurgang
(sja Stjtid. EBL 62,2.3.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fré 22. febriiar 2001 um breytingu a I vidauka vid tilskipun radsins
91/666/EBE fra 11. desember 1991 um ad koma a fot varasjodum bandalagsins af gin- og klaufaveikiboluetni
og uppfeerslu a akvordun 2000/112/EB med tilliti til Gthlutunar til moétefnabanka a varasjodum af
boluefni (sja Stjtid. EB L 66, 8.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 22. febraar 2001 um synatokuaaetlanir og greiningaradferdir vid
greiningu og stadfestingu a tilteknum fisksjukdomum og afturkollun a akvordun 92/532/EBE (sja Stjtio.
EBL 67,9.32001)

Akvordun framkvamdastjornarinnar fra 27. febraar 2001 ad pvi er vardar vatnsrofin protin 2001/9/EB
vardandi eftirlitsadgerdir sem porf er & vegna framkvamdar 4 akvordun radsins 2000/766/EB um tilteknar
verndaradgerdir ad pvi er vardar smitandi heilahrérnun i nautgripum og f6drun med dyraprotini (sja St;tio.
EBL 58,28.2.2001)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 27. februar 2001 um breytingu 4 akvérdun
framkveemdastjornarinnar 92/452/EBE um skra yfir teymi sem safna fosturvisum og framleida sem eru
vidurkennd i pridju l6ndum til ad flytja ut nautgripafosturvisa til bandalagsins (sja Stjtio. EB L 67,
9.3.2001)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 27. febraiar 2001 um pridju breytingu a 4kvérdun 96/233/EB um
skra yfir vidurkenndar fiskeldisstodvar i Danmorku (sja Stjtido. EB L 67, 9.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 27. febraar 2001 um ad sampykkja aaetlun sem 160 var fram af
Breska konungsrikinu um ad afturkalla allan fisk i skoskum eldisstodvum sem veeru syktar af smitandi

blédleysi 1 [sxum (ISA) (sja Stjtid. EB L 67, 9.3.2001)

Akvordun framkveemdastjornarinnar fra 27. febriiar 2001 um breytingu 4 akvordun 98/357/EB um skra
yfir sampykktar fiskeldisstodvar a ftaliu (sja Stjtid. EB L 67, 9.3.2001)

™ Islenska pydingin 4 titlunum er til bradabirgda.
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Akvordun framkvamdastjornarinnar fré 28. febraar 2001 um sjéttu breytingu 4 akvordun 95/124/EB um
skra yfir sampykktar fiskeldisstodvar i Pyskalandi (sja Stjtid. EB L. 67, 9.3.2001)

Akvordun framkvaemdastjornarinnar fra 1. mars 2001 um tilteknar verndaradgerdir ad pvi er vardar gin-
og klaufaveiki i Breska konungsrikinu og um afturkoéllun a akvordun 2001/145/EB (sja Stjtid. EB L 62,
2.3.2001)

Akvérdun framkvaemdastjornarinnar fra 8. mars 2001 um breytingu 4 akvérdun 2001/172/EB um tilteknar
verndaradgerdir ad pvi er vardar gin- og klaufaveiki i Breska konungsrikinu (sja Stjtid. EB 1. 67,9.3.2001)



15.3.2001 EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr.13/35

Ordsending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma 2001/EES/13/39
framkvzemdar a tilskipun radsins 89/686/EBE fra
21. desember 1989 um personuhlifar(') eins og henni var breytt
med tilskipun um 93/68/EBE(?), 93/95/EBE(’) og 96/58/EB(*)

Birting titla og tilvisana i eviopska samhcefda stadla samkveemt tilskipuninni

Ewrépsk
staola- Tilvisun Heiti samhaefou staolanna
stofnun (%)

Vidvorun: Gengid er Ut fra samraemi, sem veitt var med stadli EN 146 fra 1991 (sem birtist i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 315, 4.11.2000) sem leystur er af holmi med stadli EN 12941 fra 1998 (sem birtist
i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 315, 4.11.2000) par til pessi ordsending verdur birt.

Vidvorun: Gengid er Ut fra samraemi, sem veitt var med stadli EN 147 fra 1991 (sem birtist i Stjornartidindum
Evropubandalaganna C 315, 4.11.2000) sem leystur er af holmi med stadli EN 12941 fra 1998 (sem birtist
i Stjornartidindum Evrépubandalaganna C 315, 4.11.2000) par til pessi ordsending verdur birt.

CEN EN 1827:1999 Ondunarfarahlifar - Halfgrimur 4n innondunarloka og med lausum
sium til varnar gegn lofttegundum eda lofttegundum og égnum eda
einvordungu gegn dgnum - Krofur, profun, merking

CEN EN 12276:1998 Bunadur fyrir fjallaklifur - Vinir - Oryggiskrofur og
profunaradferdir

CEN EN 13087-5:2000 | Hlifdarhjalmar - Profunaradferdir - 5. hluti: Styrkur festibunadar

CEN EN 13158:2000 Hlifdarfatnadur - Hlifdarjakkar og likams- og axlahlifar fyrir

reidmenn - Krofur og profunaradferdir

CEN EN 13277-1:2000 | Verndarbunadur til nota i bardagaiprottum - 1. hluti: Almennar
krofur og profunaradferdir

CEN EN 13277-2:2000 | Verndarbunadur til nota i bardagaipréttum - 2. hluti: Vidbotarkrotur
og profunaradferdir vardandi ristarvarnir, skoflungavarnir og
framhandleggsvarnir

CEN EN 13277-3:2000 | Verndarbunadur til nota i bardagaipréttum - 3. hluti: Vidbotarkrotur

og profunaradferdir vardandi bolvarnir

@) OEN: (European Standardization organisation):

—  CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19
(www.cenorm.be).

—  Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19
(www.cenelec.org).

—  ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, simi: (33-4) 92 94 42 12, bréfasimi: (33-4) 93 65 47 16 (www.etsi.org).

Athugasemd:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma ta annadhvort hja evropskum stadlasamtokum
eda innlendum stadlastofnunum en skra yfir peer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins
og radsins 98/34/EB(}), eins og henni var breytt med tilskipun 98/48(%).

- Birting tilvisana i Stjornartioindum Evropubandalaganna pydir ekki ad unnt sé ad fa stadlana a
6llum tungumalum bandalagsins.

- Framkvaemdastjornin annast uppfeerslu skrarinnar(®).

() Stjtid. EB L 399 fr4 30.12.1989, bls. 18.
() Stjtid. EB L 220 fré 30.8.1993, bls. 1.
() Stjtid. EB L 276 fr4 9.11.1993, bls. 11.
() Stjtid. EB L 236 fr4 18.9.1996, bls. 4.
() Stjtid. EB L 204 fr4 21.7.1998, bls. 37.
() Stjtid. EB L 217 fré 5.8.1998, bls. 18.
() Stjtid. EB C 315 fr4 4.11.2000, bls. 24.
Stjtid. EB 21, 24.1.2001, bls. 2.
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Leiorétting a ordosendingu framkvzemdastjérnarinnar innan  2001/EES/13/40
ramma framkvaemdar a tilskipun Evropupingsins og radsins
97/23/EB fra 29. mai 1997
um samrzemingu 4 logum adildarrikjanna vardandi prystiblinao(*)

Stiornartioindi Eviépubandalaganna C 227, 10.8.1999, bls. 14

Tilvisanir i eftirfarandi stadla falli nidur:

Evropsk

staola- Tilvisun Heiti samhaefou staclanna Fullgildingarar

stofnun ()

CEN EN 10268 Kaldvalsadar flatar framleidsluvorur ur 1998

stali med ha flotmork til kaldmétunar -

Almenn athendingarskilyroi

CEN EN ISO 898-5 Vélrenir eiginleikar festinga r kolefnisstali 1998

og stalblendi - 5. hluti: Festiskrafur og amota
festingar med skrufgangi sem ekki verda
fyrir togspennu (ISO 989-5:1998)

CEN EN ISO 14555 Malmsuda - Rafsuda malmefna med hnodum 1998

(ISO 14555:1998)

CEN EN 12482-1 Al og alblendi - Endurvélsunarhraefni til 1998

almennra nota - 1. hluti: Forskriftir fyrir

heitvalsad endurvélsunarhraefni

O]

OEN: (European Standardization organisation):

—  CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19
(www.cenorm.be).

—  Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19
(www.cenelec.org).

—  ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, simi: (33-4) 92 94 42 12, bréfasimi: (33-4) 93 65 47 16 (www.etsi.org)

Athugasemd:

O]
@)
Q)
®
Q)

Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evropskum stadlasamtokum
eda innlendum stadlastofnunum(?) en skra yfir peer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins
og radsins 98/34/EB(®), eins og henni var breytt med tilskipun 98/48/EB(*).

Birting tilvisana i Sjornartidindum Evropubandalaganna pydir ekki ad unnt sé ad fa stadlana a
Sllum tungumalum bandalagsins.

Adrir samreemdir stadlar fyrir prystibinad hafa verid birtir i Stjornartioindum Evropubanda-
laganna(®). Fullkomna uppfeerda skra er ad finna a4 Netinu undir:

http//europa.eu.int/comm./enterprise/newapproach/standardization/harmstds/retlist/equippre.htm.

Stjtid. EB L 265 fra 27.9.1997, bls. 110.
http//www.cenorm.be/aboutcen/whatis/membership/members.htm.
Stjtid. EB L 204 frd 21.7.1998, bls. 37.

Stjtid. EB L 217 fra 5.8.1998, bls. 18.

Stjtid. EB C 227, 10.8.1999, bls. 14.
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Ordsending framkvaemdastjérnarinnar innan ramma

2001/EES/13/41

framkvaemdar 4 tilskipun Evréopupingsins og radsins 98/37/EB
fra 22. juni 1998 um vélar(') med aoronum breytingum samkvaemt

tilskipun 98/79/EB(?)

Fyrsta birting a titlum og tilvisunum i evropska samheefoa stadla samkveemt tilskipuninni

Ewrépsk
staola- Tilvisun Heiti samhafou staolanna
stofnun (%)
CEN EN 453:2000 Vélar til matvelavinnslu - Deigvinnsluvélar (eltikor) - Oryggis- og
hreinlatiskrofur
CEN EN 454:2000 Vélar til matveelavinnslu - Hrerivélar - Oryggis- og hreinlatiskrofur
CEN EN 614-2:2000 Oryggi véla - Vinnuvistfreedilegar reglur um hénnun - 2. hluti:
Vixlverkun milli hénnunar véla og verkefna
CEN EN 818-3:1999 Stalkedjur med stuttum hlekkjum til lyftinota - Oryggi - 3. hluti:
Medalpolin kedja fyrir kedjustroffu - 4. gadaflokkur
CEN EN 818-5:1999 Stalkedjur med stuttum hlekkjum til lyftinota - Oryggi - 5. hluti:
Kedjustroffur - 4. gadaflokkur
CEN EN 818-6:2000 Stalkedjur med stuttum hlekkjum til lyftinota - Oryggi - 6. hluti:
Kedjustroffur - Forskrift um notkunar- og vidhaldsupplysingar sem
framleidandi 4 ad lata i té
CEN 848-1/A1:2000 Oryggi trésmidivéla - Frasarar med hverfli til ad vinna med eina
hlid - 1. hluti: Lodréttir freesarar med einum fraesihaus
CEN 1218-1:1999 Oryggi trésmidavéla - Tappavélar - 1. hluti: Tappavélar med butsleda
fyrir einn enda i einu
CEN EN 1374:2000 Landbunadarvélar - Kyrrstaed afhledslutaeki fyrir sivala geymsluturna
— Oryggi
CEN EN 1612-2:2000 Gummi- og plastvélar - Hvarfsteypivélar - 2. hluti: Oryggiskrofur
vegna hvarfsteypu
CEN EN 1755:2000 Oryggi vinnuvéla i idnadi - Notkun 4 sprengihattustodum - Notkun
pbar sem eldfimar lofttegundir, gufur, 01 eda ryk eru i loftinu
CEN EN 1834-2:2000 Stimpilbrunahreyflar - Oryggiskrofur um honnun og smidi véla til
nota & sprengihattustooum - 2. hluti: Vélar af hopi I til nota vid
vinnu nedanjardar par sem hetta er a eldfimu gasi og/eda ryki
CEN EN 1870-1:1999 Oryggi trésmidavéla - Hjolsagir - 1. hluti: Bordsagir (med eda an
butsleda ) og butsagir
CEN EN 12016:1998 Rafsegulsvidssamhefi - Voruhopsstadall fyrir lyftur, rennistiga og
feeribond til folksflutninga — Oneemi
CEN EN 12041:2000 Vélar til matvaelavinnslu - Utléngunarvélar - Oryggis- og
hreinlatiskrofur
CEN EN 12198-1:2000 Oryggi véla - Mat 4 og minnkun ahzttu sem stafar af geislun sem
vélar gefa fra sér - 1. hluti: Meginreglur
CEN EN 12348:2000 Kjarnaborvélar 4 palli — Oryggi
CEN EN 12545:2000 Vélar til framleidslu skofatnadar og ledur- og gerviledurvara -
Havadaprofunaradferd - Almennar krofur
CEN EN 12639:2000 Vokvadalur og delueiningar - Havadaprofunaradferd - 2. og 3.
nakvemnisstig
CEN EN 60335-1/A15: Oryggi raftekja til heimilisnota og amota nota - 1. hluti: Almennar

2000

() Stjtid. EB L 207, 23.7.1998, bls. 1.

() Stjtid. EB L 331, 7.12.1998, bls. 1.

krofur
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Evréopsk
staola- Tilvisun Heiti samhzefou staolanna
stofnun ()

CEN EN 60335-2-72/A1: | Oryggi heimilistzkja og améta rafteekja - Hluti 2-72: Sérstakar
2000 krofur vegna sjalfvirkra véla til ad medhondla golf i vidskipta- eda

i0nadarhusnadi

CEN EN 60947-5-5:2000 | Lagspennurof- og styribunadur - Hluti 5-5: Styrirasabunadur og
rofhlutar - Rafstyrdur neydarstdovunarbunadur med vélranni
leesingu

CEN EN 61029-1:2000 Oryggi feranlegra vélkniinna rafmagnsverkfzera - 1. hluti: Almennar
krofur

@) OEN: (European Standardization organisation):

—  CEN: rue de Stassart/Stassartstraat 36, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 550 08 11, bréfasimi: (32-2) 550 08 19
(www.cenorm.be).

—  Cenelec: rue de Stassart/Stassartstraat 35, B-1050 Brussels; simi: (32-2) 519 68 71, bréfasimi: (32-2) 519 69 19
(www.cenelec.org).

— ETSI: BP 152, F-06561 Valbonne Cedex, simi: (33-4) 92 94 42 12, bréfasimi: (33-4) 93 65 47 16 (www.ets1.org).

Athugasemd:

- Allar upplysingar vardandi fyrirliggjandi stadla ma fa annadhvort hja evropskum stadlasamtokum
eda innlendum stadlastofnunum en skra yfir peer er ad finna i vidauka vid tilskipun Evropupingsins
og radsins 98/34/EB(?), eins og henni var breytt med tilskipun 98/48/EB(®).

- Birting tilvisana i Sjornartidindum Evropubandalaganna pydir ekki ad unnt sé ad fa stadlana a
Sllum tungumalum bandalagsins.

- Framkvemdastjornin annast uppfeerslu skrarinnar(*).

- Adrir samreemdir stadlar um vélar hata verid birtir i fyrri utfafum af Stjornartioindum Eviépubanda-
laganna. Fullkomna uppfaerda skra er ad finna a Internetinu undir:

http://europa.eu.int/comm/enterprise/newapproach/standardization/harmstds/reflist/machines.html.

() Stjtid. EB L 204 fr4 21.7.1998, bls. 37.
() Stjtid. EB L 217 fra 5.8.1998, bls. 18.
() Stjtid. EB C 252, 2.9.2000, bls. 5.
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Reglur um upplysingaskipti — taeknilegar reglugerdir

2001/EES/13/42

Tilskipun Evropupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. juni 1998 sem setur reglur um tilhogun

upplysingaskipta vegna teknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtid. EB L. 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L. 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum tacknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Q)
Q)
Q)

®

2001/45/NL

2001/75/S

2001/77/NL

2001/78/UK

2001/80/UK

2001/81/1

2001/82/1

2001/83/UK

2001/84/UK

Reglugerd um breytingu a reglugerd um eftirlit fra
1994 (férgun nautakjots sem ekki hefur verid
rannsakad med tilliti til kuaridu)

Oryggiskrofur i tengslum vid rafreenan spilabunad i
alpjodlegum spilavitum

16. gr. i L-hluta lagafrumvarps um reglur vardandi lok
samstarfssamnings 4 svidi rafmagnsframleidslu og
stjornun hlutabréfaeignar i flutningsfyrirteeki innlenda
haspennunetsins (Adlogunarlog fyrir
rafmagnsframleidslugeirann)

Valfrjals innlend forskrift 2111 um afkastabreytur fyrir
fjarmelinga- og fjarstyrdan skonnunarbinad sem er
starfreektur 4 tiOnisvidinu 457.5 - 464,0 MHz sem
uthlutad er af bresku fjarskiptastofnuninni

Reglur um 6rugga notkun pléntuvarnarefna vid
akuryrkjustorf

Sampykkt Italiu 4 reglugerd SP/EBE nr. 52 (samhljoda
forskriftir um smidi straetisvagna sem taka faa
farpega)

Drog ad forskrift um efni og hluti sem eru notadir i
fostum bunadi til ad safna, hreinsa, veita og dreifa
drykkjarvatni

Reglugerdir um okuteki 4 vegum (smidi og notkun)
(breyting) (nr. ) 2001

Reglugerdir um okutaeki 4 vegum (6ryggi bremsuborda)
(breyting) 2001

Ar — skraningarnimer — upprunaadildarriki

A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

A

10.5.2001

10.5.2001

14.5.2001

14.5.2001

14.5.2001

14.5.2001

14.5.2001

14.5.2001

Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvemdastjornin hefur sampykkt astedur fyrir adkallandi sampykki sem
tilkynningarrikid bar fyrir sig.

Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar teekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir
samkveemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.

Upplysingamedferd lokid.

Framkveemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 i malinu ,.CIA Security (C-194/94 —
Doémasatn I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad tulka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB
(adur 83/189/EBE) a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum démstoli og ad

domstolnum beeri skylda til ad ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hetfdi verid tilkynnt

samkvaemt tilskipuninni.

bessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjornarinnar fra 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245,

1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot a tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt a0 framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjérnsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad

aftan.
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SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB
BELGIA
GRIKKLAND

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29

B-1040 Brussels

Me¢ Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW.;P=CEC;A=RTT;C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvuposttang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17

DK-2100 Kebenhavn O

Hr. Keld Dybkjeer

Simi: (45)35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400.P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstrale 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 61543 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI,0=BONN1,S=SHIRMER
Tolvupoésttang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1)212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19

Tolvupostfang: 83189 @elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union Europea
Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,
transportes,

comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91)379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51
X400:C=ES;A=400NET,P-MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKILAND

Deélégation interministérielle aux normes

SQUALPI

22, rue Monge

F-75005 Paris

Mse Piau

Simi: (33 1)43 195143

Bréfasimi: (33 1)43 19 50 44

Tolvupostfang: suzanne.piau@industrie.gouv.fr
X400:C=FR;A=ATLAS,O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
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IRLAND

NSAI

Glasnevin

Dublin 9

ITreland

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66
Bréfasimi: (353 1) 807 38 38

X400:C=IE;A=EIRMAIL400:P=NRN:0=NSALS=BYRNEO

Tolvupostfang: byrneo@nsai.ie
ITALIA

Ministero dell’Industria, del commercio e dell’artigianato
via Molise 2
1-00100 Roma

Mr. P. Cavanna

Simi: (39 06) 47 88 78 60
X400:C=IT;,A=-MASTER400.P=GDS;OU1=M.I.C A-
ISPIND;

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID-
NODO=BFORMO001;S=PAOLO CAVANNA

Mr. E. Castiglioni

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69
Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48
Tolvupostfang: Castiglioni@minindustria.it

LUXEMBORG

SEE — Service de I’Energie de I’Etat
34, avenue de la Porte-Neuve BP 10
1.-2010 Luxembourg

M. J.P. Hoffmann
Simi: (352)46 97 46 1
Bréfasimi: (352) 22 25 24

Tolvupostfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu

HOLLAND

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane
Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2

Postbus 30003

9700 RD Groningen

Nederland

Mh. IJ. G. van der Heide
Simi: (31 50) 52391 78
Bréfasimi: (31 50) 523 92 19

Myv. H. Boekema

Simi: (31 50) 523 92 75

Tolvupostfang:
X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;OU1=CDIU;S=NOTIF

AUSTURRIKI

Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten
Abt. TI/1

Stubenring 1

A-1011 Wien

Frau Haslinger-Fenzl

Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

Bréfasimi: (43 1) 71596 51
X400:S=HASLINGER;G=MARIA:O=BMWA:P=BMWA:A=G V.C=AT
Tolvuposttang: maria.haslinger@bmwa.gv.at
X400:C=AT;A=GV,P=BMWA;0O=-BMWA;OU=TBT,S=POST

PORTUGAL

Instituto portugués da Qualidade
Rua C a Avenida dos Trés vales
P-2825 Monte da Caparica

Mrs. Candida Pires
Simi: (351 1)294 8100
Bréfasimi: (351 1)294 81 32

X400:C=PT;A=MAILPAC:P=GTW-
MS:0=1PQ;0U1=IPQM:S=DIR83189

FINNLAND

Kauppa- ja teollisuusministerio
Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

PL 230 (P.O. Box 230)
FIN-00171 Helsinki

Mr. Petri Kuurma
Simi: (358 9) 16036 27
Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FI,A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;
G=MAARAYKSET

SViPJOD

Kommerskollegium
(National Board of Trade)
Box 6803

S-11386 Stockholm
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Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (46) 86 90 48 40

Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se
X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT
POINT

Vefsetur: http://www.kommers.se

BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O’Grady

Simi: (44) 17 1215 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 151529

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DT]I,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvuposttang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA-ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Treves 74

1040 Bruxelles

Simi: +322286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be
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